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The meeting opened at 14.00 on Thursday, 2 December 2021, with Kathleen Van Brempt 
(provisional chair) in the chair. 

1. Election of Delegation Chair 
Jordi Cañas, put forward by the Renew Group for the post of Delegation Chair, 
accepted the nomination and confirmed that he had completed and submitted a 
declaration of financial interests and a declaration on the Code of Conduct.  
 
Noting that there were no other candidates, Jordi Cañas was elected Chair of the 
Delegation by acclamation and the meeting continued under his chairmanship. 

 

2. Election of the Delegation Vice-Chairs 
 
Mónica Silvana González, put forward by the S&D Group for the post of first Vice-
Chair of the Delegation, accepted the nomination and was elected by acclamation.  
 
Stelios Kouloglou, nominated by the S&D Group for the post of second Vice-Chair of 
the Delegation, accepted the nomination and was elected by acclamation.  
 
Before they were elected, the candidates for Vice-Chair confirmed that they had 
completed and submitted a declaration of financial interests and a declaration on the 
Code of Conduct.  
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3. Approval of minutes of meetings 

• Joint DMER/D-BR meeting of 11 December 2020 (PE596.561v01_00) 

 The minutes were approved. 

 

4. Chair’s announcements 

The Chair informed Members that a statement by the High Representative and Vice-
President of the Commission, Josep Borrell, on the regional and local elections held in 
Venezuela on 21 November 2021 could be found in the meeting file. 

The Chair also informed Members that a study commissioned by the Policy Department of 
DG EXPO of the European Parliament on the trade aspects of the EU-Mercosur 
Association Agreement could also be found in the meeting file. 

 

5. Any other business 

None. 
 
 

6. Next meeting 

 The Chair announced that the date and place of the next delegation meeting would be 
communicated in due course. 

The meeting closed at 14:15. 
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